Izhaja

vsak petek z datumom
prihodnjega dneva.

Dopisi naj se frankujejo in po-
giljajo uredniStvu ,Mira“ v
Celovec, Pavlideva ulica &t. 7.
Osebni pogovor od 10. do 11. ure

predpoldne in od 8. do 4. ure po-
poldne.

Rokopisi naj se samo po eni strani
lista napifejo, druga stran naj bo
prazna.

Rokopisi se ne vradajo.

Glasilo koroskih Slovencev

Velja:

za celo leto 4 krone.

Denar naj se poSilja toéno
pod napisom:
Upravnistvo .JMiras
v Celoveu,
Vetrinjsko obmestje st. 26,

Naroénina naj se placuje
naprej.
Zainserate se platuje ‘po 20 vin.
od garmond-vrste za vsakokrat.

Leto XXVIL

V%%vcu,_l} decembra 1908.

Stev. 50.

Naro¢nikom!

Leto se bliza svojemu koncu;zato nujno
prosimo vse one gg. narocnike, ki so z naro¢-
nino Se zaostali, da jo ¢im preje doposljejo.

Ob enem prosimo, da blagovolijo naroc-
niki tudi naro¢nino za prihodnje leto
prej ko mogoce poravnati, ker le tako nam
je mogoCe v upravniStvu in pri razposiljanju
lista vzdrzati red. Pri vseh listih je navada,
da se narotnina plafuje naprej; naj se
tudi naSi cenjeni naroniki raynajo po tem.
Vsakdo naj pri narocbi tudi dostavi, za ka-
teri €as da plata naronino in ali je star ali
nov naro¢nik, in ako je stari odmrl in prevzel
list novi, naj tudi to navede.

Svoje cenjene prijatelje prosimo, naj de-
lajo na to, da se bode ,Mir“ vedno bolj
razSirjal med naSim ljudstvom. Vsak star
narotnik bi nam moral pridobiti vsaj enega
novega ! Slabo Casopisje se razirja vedno bolj,
zato je naSa sveta dolznost, da razSirjamo
tudi dobre Casnike. Torej ma delo vsak, ko-
mur je mar sreéa néaroda!

PriloZili bodemo vsakemu iztisu poStno-
hranilniéne poloZnice za olajSanje posiljatve
denarja, a kdor je Ze pla¢al narocnino, naj ga
priporo¢i drugemu in plaéa s tem naro¢nino.

Narocénina, ki stane za celo leto
4 Krone, naj se blagovoli poSiljati naprej,
in sicer pod napisom: UpravniStvo ,Mira“
v Celovcu, Vetrinjsko obmestje St. 26.

Upravnistvo ,, Mir-a‘.

wNarodna zveza“,

Skoro da ne osamljeni smo bili, ko smo se
do zadnjega zavzemali za zdruZitev jugoslovan-
skega in slovenskega kluba v drZavnem zboru.
Drugi so bili za tako zdruzitev le v teoriji, ker
niso tako ¢utili potrebe mego koroski Slovenci,
in zdi se, da je vlada to staliS¢e naSih’strank
izkoriscala. Drugim Slovencem je metala Seé.drob-
tine, da bi jih utolaZila, nam pa je dajala obljube, -
raéunajoé¢ na prirojeno slovensko potrpezljivost
in na na§ raéun zadovoljevala nemske stranke
na jugu.

Burni dogodki so morali priti nad slovensko
domovino, kri je morala lizati domada tla, da so
tudi druge slovenske stranke zadutile potrebo
skupnega nastopanja slovenskih strank,

»Narodna zveza“ ki Steje 37 jugoslovanskih
poslancev, je ubrala nove strune. 4. t. m. je skle-
nila ,Narodna zveza“ z ysemi proti enemu glasu,
da stopi proti vladi in njenim nameram v strogo”
opozicijo. Slovenska javnost je to vest z veseljem
pozdravila, najbolj pa je smemo biti veseli Slo-
venci, ki prebivamo to stran Karavank.

Kakor poslanci smo tudi mi do grla siti do-
sedanjega sistema vlade, ki je pitala druge Slo-
vence z ,drobtinami®, nas pa z veénimi obljubami,
ki jih nikdar ni izpolnila, Ali smo ravnopravni
drZavljani ali pa naj i§¢e vlada pomoCi pri nem-
S$kih strankah. Narod nizje vrste, narod prosjakov
ne maramo biti!

Nagi poslanci go v 'wifiénih trenotkih vladi-
vedno pomagali iz zadrege, tako, da vlada ne bo
mogla reci, da noéemo podpirati koalicijske vlade.
Se v zadnjem zasedanju bi bila lahko samo dva
nasa poslanca, dr. Benkovi¢ in Grafenauer, vrgla
Beckovo ministrstvo, ko bi bila glasovala proti
vladni predlogi. Vlada pa se je rotila in nam vse
mogoce obljubovala, a ustregla ni nam, ampak
le Doberniku in nemSkemu ministru krajanu, ki
je postal v zadnjem ¢asm Ze bolj minister za
Slovence, nego za Nemce,

Nobena, niti najmanjSa sluzba se proti nje-
govi volji po slovenskih krajih ni smela oddati.
Tako vlado naj podpirajo Nemei, mi nimamo no-
benega vzroka. In tako se je Ze osmelila vlada,

da se sedanji ministrski predsednik baron Bienerth
z jugoslovanskimi poslanci v svrho sestave koa-
licijske vlade sploh ni menil pogajati, in to v
sedanjem resnem casu, ko stojimo takorekoc pred
veliko nevarnostjo, pred vojsko, in bi morala
prava avstrijska vlada napeti vse moéi, da nas
Jugoslovane zadovolji.

Se letos o Veliki no¢i smo opozarjali sloven-
sko politiko, da naj zavzame v jezikovnem vpra-
Sanju odloéno stalis¢e: Ali naj naredi vlada jezi-
kovno vpraSanje za celo drZavo ali se pa naj -
sploh ne pokaze Z njim! Verjamemo, da bi Nemei ¢
bili zadovoljni z jezikovnim zakonom za Ceske
deZele, ker jim tam slaba prede in bi imeli potem
pri nas proste roke. Razumemo nemske poboZne
Zelje po jezikoynem zakonu za CeSko. Vsa njihova
sila bi se potem vrgla na Slovence, v prvi vrsti
na KoroSkem, in po nas bi bilo,

Pa slovenska politika za na§ glasen memento
ni imela posluha ali vsaj ni dala éuti, da nas je
razumela. Sedaj pa so nastopili jugoslovanski po-
slanci pot brezobzirne opozicije, in to je, kar nas
navdaja z veseljem, z upanjem. Brez Jugoslova-
noy vlada ne bo mogla vladati, dokler so si Cehi
in Nemci v laseh. To je pokazala preteklost.
Skoraj v vseh veé¢jih akcijah, ki pomenijo zaup-
nico vladi, so bili merodajni ravno Jugoslovani,
in mnogo drugaée tudi ne bo v bodoce.

Z drobtinami se naSi poslanci naj ne zado-
voljijo. Zivljenski interesi slovenskega naroda
potrebujejo ve¢ nego drobtine. Ce pa nam vlada

.ne d4 enakopravnosti, ¢e je drzava za nas bié,

ne pa varstvo, potem pa nismo dolZni, pomagati
i1 voziti vladni vozifek. tudi tedaj ne, €e bi nas
skrajno potrebovala. Ziveti hoc¢emo in nié
drugega! SlabSega Zivljenja, nego ga Zivimo
sedaj, pa ne bomo imeli nikdar!

Slovenskemu narodu!

Necuveni, od akademiskih oblasti Zalibog
podpirani nastop nemsko-nacionalnega dija3tva
na dunajskem vsenéiliSéu je prisilil zatvoritev
wakademiSke mize“ (Mensa academica), kjer je
velik del naSega dijatva dobival svoj vsakdanji

e

Thaleee.

Samotarjevo premisljevanje.

Tako marsikaj sem Ze cital po casnikih zad-
nje case, saj ljudje pravijo, da je tisti ,ksajd®,
ki ,cajtinge® bere; ¢&e je pa vse to res, pa ne
vem, véasih se mi zdi, da se tako laZejo, kar je
menda priporocati le za tedaj, ¢e kmet repo seje,
ker je potem bolj debela. Toda to, kar sem ¢ital,
se mi je zdelo prav res, da na primer ne bodo
jemali ve¢ Nemci v Celoven in Velikoven denarja
od Slovencev, ampak dali e vsakemu lepo na-
grado, da ne pridejo v mesto ve&, da bo lintvern
dobil ,trahtar“ na svojo zeleno buco in mu bo
Herkules vlijal in vbijal ,to zvato nem&éino® v
glavo, ker je menda hodil Se nekdaj v staro
slovensko Solo in se zdaj muéi in muéi, da bi
kakSen ,hajl* ven spravil; siromak odpira svoj
gobec na vse pretege, a ne gre, samega napenjanja
mu tefe voda Ze pri gobeu ven. Cital sem tudi,
da bodo za Slovence sploh napravili ,luftbalon¥,
da jih bodo vse spravili v luno, in kakor se mi
zdi, se mesec na to grozno veseli, ker kadar to
gli§i, mu obraz kar leze narazen, da je debel,
kakor bi jedel samo dobro zabeljene Struklje, ko
pa vidi, da do tega le ne pride, pa Nemcem
rogove kaZze vsak mesec.

Cital sem tako marsikaj, vse vrste stvari so
prigle na vrsto, kakor hise v Trstu, a le o eni
osebi ne ¢itam ni¢ veé. To je nekdanji — Ba-
rigelje.

Kam je pa¢ zginil? Kakor kafra ga je vzelo,
ne ve se, kam je Sel, ali se je s svojim glavo-
pobilom kje ponesrecil, ali je Sel zvezde pucat,
ali pa na luno Florijann brke vihat. Le toliko
sem slifal, da je menda pouZil v zadnjem &asu
mnogo paragrafov; mogoce je, da mu je kateri
oblezal v Zelodcu, da revéek zdaj boleha v kakem
kotun. Vsaj meni je pravil enkrat, da mu je tudi
obleZalo nekaj v Zelodcu in stoprav tirolsko vino
ga je ozdravilo, in Barigeljc je to tako tolmadil,
da je moral biti to gotovo kaksien liberalen
paragraf, ker se je ,érmega® namreé vina zbal
in zato se umaknil 8 svojim suhim Zivotom.

Tuda upajmo, da Se Zivi, saj kolikokrat sva
skupaj sedela, véasih tudi pri kozarcu sladkega,
in ¢e je tudi bil kisel, da bi se moralo o polnoéi
zvoniti, da bi se ¢lovek prebudil in na drugo
stran obrnil, da bi Zelodca ne pregrizlo. Vendar
je kislo vino Se prav dobro. Enkrat mi je pravil
eden, ki je volil nasprotnika, da je tako vino
pil, da je kar pri prvem pol litrn padel mehak
kakor hruska za plot, in ko je %e tretji dan tipal
svojo glavo, ali je Se ni razneslo, rekel je na-
zadnje, to je bilo dobro vino, Se tretji dan sem
ga cutil.

Vcasih sva pa tudi Se katero zazvizgala ali
pa zapela, da je vse cinglalo. Posebno pa je
Barigeljc rad popeval ono o komarju:

Videli smo komarja,
Sem Zinjal, to je na§ kapun,

K’ je imel tako dolge noge
In tako temak kljun.

Barigeljc je imel lep glas, saj vedno je pra-
vil, da so to njegova mati napravili. Ko so ga

pri vpeljevanjun nesli prvokrat v cerkev, in kakor
je to navada, tudi okoli oltarja, so brsnili z nogo
v zvonéek, ki je pri oltarju za ministronta, da
je dale¢ zletel pro¢ in mocéno zacinglal. In bolj
ko zvonéek zazvoni, tem lepSe zna potem fant
peti. Tako mi je vsaj pravil Barigelje, ali se to
vedno obnese, ne vem.

Tedaj, udarili smo jo veckrat skupaj, Bari-
gelje, Tine in jaz. Barigeljc pel je ,naprej*, jaz
sem ,udaril érez“, Tine pa je ,sekundiral®, in
bili so glasovi tako milo ubrani, da so se komar-
jem noge lomile od kréa, da so koze kihale in
si mnhe masile uSesa.

Pa tudi hudomuSen je bil Barigelje. Tako
me vpraSa enkrat, ce§, ti samotar, ali ve§, kaka
je bila tista ljubica, ki jo opeva PreSeren v svoji
lepi pesmi: Luna sije? Ne vem, odgovoril sem
mu. No, Sepava je bila. Kako to mogoce, vpragam
jaz za¢uden? In Barigeljc se nasmehne, ter pravi:
Saj poje PreSeren: Ti si kriva, ljubezniva, de-
klica neusmiljena.

Sedaj pa je zginil Barigeljc, ni ga veé. Pray
dolgéas mi je po njem in solze bi pretakal tako
debele kakor repa, ¢e bi me sram ne bilo. Toda
na svetn mora clovek marsikaj pretrpeti. Neki
tovaris mi je veckrat rekel: Koliko mora ¢lovek
na svetu bridkega uZiti, in je pri tem vedno
nagnil celo kupico ,Zegnane* vode v svoje vedno
suho grlo. '

Tako sem sklenil biti samotar. Zenkica me
nobena ni marala, ena je rekla, da sem puklast,
druga ni prenasala smrdljivega tobaka, tretji bi
Se ugajal, pa je bila tako lepa, da sem Sel s
svojim respetlinom na Obir, da si jo od dale¢
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kruh, ter spravil veliko Stevilo nafih dijakov na
Dunaju v poloZaj velike bede. Mnogim
manjka vsakdanjega kruha!

Obra¢amo se torej na vsa Cuteca, nam so-
rodna srca v domovini in drugod s klicem: Po-
magajte !

Naj prispeva vsakateri po svojih modeh, da
se odpomore trenotni bedi naSega dunajskega
dijastva.

Podpisana ,Narodna zveza“ je v svrho te
pomoZne akcije izbrala poseben odbor, v katerem
g0 poslanci IvaniSevi¢, Korosec, Ploj in
Zitnik.

Vse darove sprejema odborov blagajnik dr.
Ignacij Zitnik, poslanec, Dunaj, Parlament.

Rojaki in rojakinje! Pomagajte hitro, ker
beda je nujna. Osramotili bi svoj narod, ko
bi puscali stradati naSo mladino, kateri so brez-
sréni tujei zaprli vrata. Najlepso narodno soli-
darnost pokaZemo, ako vzajemno podpiramo svojo
po kriviei preganjano akad. mladino, v kateri je
vieleSena bodoénost naroda !

Dunaj, 4. grudna 1908.

.Narodna zveza® v poslanski zbornici drZzav-
nega zbora.
Dr. Ivan Sustersic,
nadelnik,

Dr. Vinko Ivievié,
natelnik.

Interpelacija poslanca Grafen-

auerja in tovariSev na vodjo

nautnega ministrstva glede Sol-
skih razmer na Koro3kem.

Meseca novembra 1. 1907 otvorila se je na
Strojni v velikovSskem okraju nova Sola, ne da
bi se poprej doloéil jezikovni znadaj
Sole. Bila je torej ta Sola brez uénega jezika.
Krajni Solski svet v Strojni je zato takoj po do-
hodu uéitelja v svoji seji dne 14. nov. 1907 so-
glasno sklenil, da se zahteva od c. kr. deZelnega
Solskega sveta v Celoveu, da se vpelje na novi
Soli slovenski néni jezik na vseh sto-
pinjah, nem§céina pa naj se pouéuje kot
uéni predmet, zaden§istretjim Solskim
letom po 2 do 4 .ure na teden. (Motiviral je
to zahtevo s tem, da so a) vSolani v to Solo samo
slovenski ofroci in zahteva tore] zdrava pedago-
gika, da se ti poucujejo v edino jim razumljivem
slovenskem materinem jeziku; &) je to Zelja vseh
stariSev, katerih otroci Solo pohajajo in so ti to
svojo Zeljo Ze tudi izrazili o priliki, ko se je
vriila ogledna komisija radi doloCitve Solskega
poslopja in se jim je tedaj zatrdilo, da se ho
njihovi Zelji ustreglo.)

To opraviceno zahtevo krajnega Solskega
sveta pa je c. kr. deZelni Solski svet zavrnil in
s svojim odlokom z dne 14. febr. 1908 Stev. 667
ukazal, da se vpelje v Soli na Strojni slovensko-
nemski néni jezik.

Da Solske oblasti tako Solsko uravnavo ne le
trpijo, ampak celo odobravajo, je naravnost Skan-
dal za nje, ¢e hocejo veljati kot pravicéne vrhovne
oblasti zdrave vzgoje In izobrazbe slovenske
mladine. KakSen je ta slovensko-nem&ki ,uéni

jezik“ v Solah na slovenskem KoroSkem, je itak
znano.

V tem svojem odlokn se c. kr. deZelni Solski
svet ne sklicuje na nobeno postavo, am-
pak navaja kot edini razlog, ,da vse Sole
v okolieci rabijo slovensko-nemiki
uéni jezik* K temn razlogu pa je treba pri-
pomniti, da se to ne godi morda vsled tega, ker
s0 merodajni éinitelji zahtevali ta jezikovni ustroj
navedenih Sol, ampak ker c. kr. deZelni Solski
svet v Celoveu ne prepusti, da bi se otroci na
teh Solah poucevali na podlagi materinega jezika.
Tako je odbil pro$njo Solske obéine Tolsti vrh za
slovensko Solo, prosnje Solske obéine St. Danijel,
da bi se na ondotni Soli vpeljal slovenski uéni
jezik, pa do danes Se ni reSil. Takih sluéajev je
na KoroSkem e ved.

Proti temu odlokn c. kr. deZelnega Solskega
sveta glede Sole na Strojni se je v postavnem
roku od strani krajnega Solskega sveta v Strojni,
ob¢inskega odbora v St. Danijelu in vseh davko-
placevalcev Solske obéine Strojna vlozil priziv
na c. kr. nauéno ministrstvo, v katerem se je
prosilo, naj blagovoli razveljaviti odlok c. kr.
deZelnega Solskega sveta v Celoven, ker razlog,
s katerim c. kr. deZelni Solski svet predpisuje
Soli na Strojni slovensko - nemski uéni jezik, ni
utemeljen z nobeno postavo in stoji na-
ravnost v protislovju s § 6. drZ Sol. zakona z
dne 14. maja 1869, ki pravi, da odlocuje o uénem
jeziku kake Sole v po zakonu zacértanih
mejah deZelna ¥olska oblast, po zasliSanju
onih, ki vzdrZujejo Solo. VzdrZevatelj Sole
na Strojni je pa Solska obCina Strojna. Ta pa se
je po svojih pravnih zastopnikih, krajnem Solskem
svetu v Strojni, obéinskem odboru v St. Danijelu
in v Libeli¢ah, kakor tudi po svojih davkoplace-
valcih izrekla za slovenski uéni jezik. Dalje stoji
ta odlok tudi Se v protisloviu s § 1. in § 2. ué-
nega reda z dne 29. sept. 1905, ter onemogocuje
JdzvrSevanje § 71. prej imenovanega Solskega in
uénega reda, kjer se zahteva, da ima ucitelj
vzgojiti v otrocih tudi ljubezen do pri-
rojene narodnosti; tudi je ta odlok v proti-
slovin s ¢lenom XIX. drZavnega temeljnega za-
kona, ki pripoznava vsakemu narodu pravico,
izobraZevati se v svojem jeziku.

Dalje pomeni ta odlok udarec v obraz vsem
zdravim pedagogi¢nim nacelom, med katerimi je
elementarno nagelo, da sta vzgoja in pouk samo
mogoéa na podlagi materinega jezika otrok.

V jubilejnem letu Zivimo! Slovenci na Ko-
roskem upamo torej, da ne veljajo obstojece po-
stave samo za izvrSevanje naSih drZavljanskih
dolZnosti, ampak da doseZemo v tem svedanem
¢asu vsaj mrvico nasih narodnih pravie, katere
so tudi nam po postavi svecano priznane.

Zato vpraSamo podpisani:

1. Ali je voditelin uéne uprave jezikovna
uravnava ljudskih Sol na slovenskem KoroSkem
znana ?

2. Ali hoée ukreniti vse potrebmo, da se
nesmiselni Solski sistem na vseh ljudskih Solah
na slovenskem Koroskem Ze enkrat odpravi in
se jezikovna uravnava teh Sol na podlagi obsto-
jece Solske postave uredi in zdrava vzgoja mla-
dine omogo¢i ?

ogledam, da bi se me od njenega krivega nosa
ali Sepavih nog kaj ne prijelo.

Tako sedim sam doma in kuham svojo kavo,
véasih tudi brez sladkorja. Kolikokrat se pac
spomnim pri tem na svojo mamico, ki so mi vedno
rekli, ée sem priSel malo zmuckan domov od kake
gostije:

,Jejmene, te pa gotovo Sravfa po Zelodeu,
bom pa malo ¢érnega kofeta skuhala, pa gomile
zraven in Se rabarbare, da se ne bo§ drZal tako
Zalostno, kakor otrok, ki mu pojé kura kruh.*

In mamica so jo vedno prav pogodili.

Tako je bilo z zajutrkom, kako se mi je pa
8 kosilom in veéerjo zgodilo, to pa rajsi ne po-
vem, in mislim, ¢e se mi je vedno, kolikorkrat
sem kuhal Zganke, napravil ,grof“, ki je tako
oblastno razgrajal po loncu, da so si vsi lonei hoteli
dati zavarovati svoja rebra, sem dovolj povedal.

Toda kam sem zaSel; preve¢ sem zablodil,
ljndje bodo rekli: gre mu jezik kakor reglja na
veliki petek.

Tedaj dolgéas mi je postalo. Kam naj grem ?
Idi na prosto, na goro, tam bo§ mogocée naSel
svojega zgubljenega Barigeljca, ali ga vsaj videl
od dale¢, tako mi je nekako reklo, in mislil sem,
da bi to ne bilo napa¢no. Toda to je lahko re-
¢eno, Barigeljc se vozi z glavopobilom, a jaz s
wStifletencugom®. In stari Rimljani so imeli prav,
¢e so rekli: ,Si duo faciunt idem, non est idem®,
kar bi se priblizZno po Slovenskem reklo, ée se
dva za eno klobaso pulita, tako ne dobi vsak
ravno polovico.

Tako sem sklenil podati se na planine, mo-
gote na Obir, in od tod pogledati s svojim

Lrefpetlinom* okrog po deZeli Koroski, kjer je
menda Barigeljc nekdaj lajnal in lafidral, ée ga
pa tukaj ni, tudi v sosedne deZele, mogoce celo
na Stajersko, ker se me ve, &e ni pri letosnji
dobri letini zlezel v kak vinski sod, kakor ne-
kdanji grski filozof Diogen.

Ce ga najdem, bom ga Ze zbudil iz spanja,
da mi pove, kako se mu Se godi. Tacas pa Se
malo pofakajte. Sedaj pa moram iti Zganke mirit,
ki se pretepavajo med seboj, kakor bi bil ,rebo-
lucion®, trde¢, da je premalo prostora za nje.

Drustveno gibanje.

Yovbre. Kr3é. soc. ljudsko druStvo za Vovbre,
St. Stefan in okolico priredi v nedeljo dne 13.t.m.,
to je na dan sv. Lucije, meseéno zboro-
vanje pri PrimoZu na Vovbrikih Rutah ob pol
treh popoldne po obi¢ajnem sporedu. K najobil-
nejsi udelezbi vabi ude, posebno gorjance
odbor.
St. Lips. Katol. slov. izobraZevalno drustvo
priredi dne 20. t. m., to je na Kkvatrno nedeljo,
po popoldanski sluzbi boZji v druStveni sobi svoj
I. redni obéni zbor. Na sporedu je poucljiv
govor, poro¢ilo in volitev odbora. Vsi élani in
prijatelji drnStva so vabljeni k obilni udeleZbi.
Odbor.
Zelinje pri Velikoveu, Na kyatrno nedeljo
popoldne po blagoslovu vrsi se na Zeliujah usta-
novni zbor katoliSskega slovenskega izobraze-
valnega drusStva za VaZenberg in okolico. Slo-
venci in Slovenke, pridite v obilnem Stevilu na
shod in pristopite k druStvu! Sklicatelj.

3. Ali hode poskrbeti, da se postavne pravice
ljudske Sole vzdrZajoéih faktorjev od strani dez.
Solskih oblasti upostevajo in njihove vloge vsaj
v primernem cCasu nepristransko resujejo, in

4. Ali hocée zaukazati, da se priziv Solske
ob¢ine Strojna na Koroskem tudi od strani vis.
c. kr. naucénega ministrstva, upoStevajo¢ pravice
vSolanih strank, vsaj v jubilejnem letu Se redi?

Sledé podpisi.

Vabilo

k trinajsti Slavaostai hoficnic

povodom cesarjeve 60 letnice

ki se priredi
v ,,Narodni soli*
druzbe sv. Cirila in Metoda

v St. Rupertu pri Velikoven

na kvatrno sredo, dne 16. grudna 1908,
ob 2. uri popoldne.

Spored:
. Petje: »BoZifna.«
(Kraut Milka.)

. Slavnostni govor.
. Deklamacija: »So. Ofetn Piju X.« (Koval Franc.)
. Petjo: » Papeieva«.
. Deklamacije:
a) »Pozdrav.« (Skof Pavla.)
b) » Novoletna.« (Taupe Malka.)
¢) »Miadi Solaréeks. (Qvian Tonte.)
¢) Razgovor: »Razlitna pota«, govore deklice
II. razreda.
6. Spevoigra: »Slava domovini«, Kosi-jeva, pojo otroci.
7. Igra: »Marijin otrok.« Spisal W. Pailler. (Predstavlja
12 deklic.)
8. Petje: »Zvesna«. Laharnar-jeva.

K obilni udelezbi vabi fastite rodoljube in prijatelje
slovenske Solske mladine

Ot b 0 1D =

vodstvo »Narodne Sole«.

Koroske novice.

Korosko Solsko drustvo. Odbor se je kon-
stituiral; predsednik: Matej RaZun; predsed-
nikov namestnik: Josip Apih; tajnik: dr. Janko
Arnejc; blagajnik: vladni svetnik Ivan Schei-
nigg; odborniki: dr. Janko Breje, Fr. T'rei-
ber, Franc Grafenauer.

Predrznost drzavne uradmice v Celoven.
Slisali smo, da je uradnica na kolodvoru v Ce-
loveu ploskala za gospodom, ki je zahteval slo-
vensko vozni listek, in ko ga ni dobil, odSel.
Tadi piscu teh vrst se je prvikrat zgodilo, da
v Celoveu na slovensko zahtevo listka nisem
dobil. Rekla je: ,Govorite nemsko, saj znate !*
Nakar sem odgovoril, da mi paé ni treba govo-
riti nemsko, ker se smem povsod posluZevati
slovenSéine. Na to mi reée: , Tudi meni ni treba
govoriti slovensko, mi niti na misel ne pride
(fillt mir gar nicht ein).“ In Sele na nemsko
zahtevo sem dobil listek. — Ali res tej drzni,
izzivajoéi uradnici ni mogoce dokazati, da imamo
v Avstriji vsi narodi enake pravice? Dokler je
bila uprava v rokah juZne Zeleznice, smo se brez
tezko¢ vozili; ali bomo zdaj morali Slovenci na-
praviti posebne elektriéne Zeleznice? Tako je
menda mislil pred nedavnim uradnik v Sinéivasi,
ki je rekel: .Ce nemSko ne znate, se ne morete
peljati* — Ko to piSem, grmijo moZnarji v pro-
slavo jubileja cesarja Franca JoZefa I, ki je dal
ravnopravnost vsem narodom! Zivio!

Slovenee placaj, pa tiho bodi! Dopisnik
iz Podjune nam piSe: Davek (dezelna naklada)
na vino je zelo velik in obéutljiv. Clovek bi mi-
slil: Ce moram ze toliko plagevati, bom vsaj
svoje pravice lahko izvrSeval. Pa Se tega ne.
Slovenci na KoroSskem smo menda samo zato, da
placujemo, pravic nam pa ne dajo nobenih. O
tem se je dobro prepriéal pisec teh vrst. — Za-
hteval sem veckrat, naj mi v svrho pladevanja
posiljajo slovenski placilni nalog in dvojezicne
poloZnice (Seke), pa se mi je odgovorilo, da slo-
venskih tiskovin Zal nimajo v zalogi. Seveda je
to prazen izgovor, zakaj tudi nemsSke tiskovine
v zalogi ne zrastejo same od sebe, ampak se jih
mora naro¢iti, in tako bi lahko slovenske tudi.
Izjavil sem bil, da ne bom plaéal davka, ée mi
ne ustrezejo. Ker sem pa bil obdrzal nemSki pla-
¢ilni nalog, me je c. kr. okrajno glavarstvo po-
zvalo po obéini, naj plaéam, sicer me zarubijo.
Zoper ta odlok sem napravil rekurz najprej na
okrajno glavarstvo, ki ga je zavrnilo, in potem na
¢. kr. deZelno vlado, kar pa tudi ni ni¢ pomagalo,
ker sem bil namre¢ nem$ki plaéilni nalog obdrzal
in je ta postal s tem pravomoéen. — DeZelna
vlada je odgovorila, da okrajno glavarstvo mora
izterjati zaostale davke, v jezikovnem oziru pa
ni okrajno glavarstvo kompetentna oblast. Seveda
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sem si mislil: Kadar je treba Slovencem v ¢em
pomagati, jim kako pravico priznati, takrat no-
bena oblast noée biti kompetentna, kadar se pa
d4 Slovence malo pritisniti, jim pravice jemati,
takrat se pa vse oblasti ¢utijo kompetentne, —
Zopet sem imel drug sluéaj. Naznanil sem vino
in izjavil, da nemskega pladilnega ukaza ne
sprejmem in ne placam, ¢e mi ne posljejo sloven-
skega. Pa inspektorat za deZelno naklado mi je
brez kake pripombe poslal nem3ki plagilni ukaz.
Jaz ga vrnem in zopet isto izjavim, in zdaj do-
bim tale odgovor: ,Kakor se je Ze veékrat
pisalo (meni sicer samo enkrat, op.), podpi-
sani inspektorat z zaZeljenimi sloven-
skimi tiskovinami ne more ustre¢i. V
tej tocki se inspektorat ravna po na-
vodilih deZzelnega odbora, ki se glasijo
tako, da se naj slovenski dopisi spre-
jemajo, uradno resujejo pa naj se le
nemsko. Zatorej se vrne — —“ No, zdaj
sem vsaj vedel, katera oblast je kompetentna,
Slovenca prisiliti, da e placati ne sme s sloven-
skimi tiskovinami. Vprasam, ali se ne da v tem
ozirn ni¢ storiti? Kaj ko bi se vsi naravnost
ustavili placevanju, dokler nam te majhne drob-
tinice pravice ne dajo? Ali pa, ko bi vsi Slo-
venci, ki rabijo vino, pisali peticije na g. poslanca
Grafenauerja, in bi jih ta prihodnemn deZelnemu
zborn predlozil. Kakih 300—400 peticij, to bi kaj
zaleglo. Ali kako? Bi bilo prav kaj nasvetovati
in potem tudi izvrsiti. (Najpametnejge je, nobene
nemske tiskovine dosledno ne sprejemati in za
vsako drobtino narodne pravice pritoZiti se, ne
na deZelno vlado, kar nié ne pomaga, ampak
naravnost na ministrstvo. To pocasi ze izda, le
da se tega nadi ljudje dosedaj miso dovolj poslu-
Zevali. Ministrstvu bo kmalu dovolj takih pritozb
in bo Ze potrebno ukrenilo. Ne i§¢imo pa tam
pravic, kjer Ze naprej vemo, da jih ne dobimo.
Tam le protestirajmo! In ée ministrstvo ulog ne
bi hotelo reSevati, potem pa je naloga poslanca,
da pritisne nanj. Rodoljube opozarjamo, da take
in enake malenkosti, kakor zahteva po slovenskih
tiskovinah, niso malenkosti; dokler jih povsod
ne izvojujemo, se bo vedno poudarjalo, da Sloven-
cev na Korofkem ni, éetudi bomo v vsaki Stevilki
~Mira* proti temn protestirali. Jeklene dosled-
nosti je torej treba in mne se ustraSiti sitnosti!
To je nage mnenje. Op. ured.)

Gg. orglaveem! O zadnjem letoSnjem se-
stanku slovenskih koroSkih organistov ,Mir“ ni-
¢esar ni porocal, ker se gospodje organisti na
sestanku niso mogli zediniti, ali naj ustanovijo
druftvo za vse korofke organiste ali samo za slo-
venske, ki se pridruzijo slovenski centralni orga-
nizaciji organistov v Ljubljani. Paé pa so na-
vzoCl organisti sestavili tedaj proSnjo na kn. gk.
ordinarijat v $tirih tockah, ki je bila dobro ute-
meljena in jo je ordinarijat milostno sprejel kot
popolnoma opravi¢eno in obljubil, da se bo nanjo
oziral. Vse totke v pro¥nji veljajo za vse orga-
niste na Koroskem, tudi za nemke, torej ti niso
izklju¢eni. Treba pa bo v posameznih slucajih
posiljati pro$nje na kn. §k. ordinarijat. Treba je
zato tudi drustva, ki gre posameznikom na roko.
Drustvo je pa potrebno tudi iz drugih vzrokov,
kakor so se navajali na zadnjem sestanku. Mnenje
naega uredniStva je sledece: Slovenski organisti
naj se organizirajo lofeno od nemskih tovariSev
in se priklopijo mogoéni orgamizaciji vseh slo-
venskih organistov v Ljubljani. Ce se hocejo or-
ganizirati nem#&ki organisti, je prav. Naj se zd:_'u-
Zijo z nem8kimi tovarisi po drugih deZelah. De-
lujejo lahko sporedno in v sporazumu s sloven-
skimi. Skupna organizacija_ Z njimi pa je ne-
mogoéa. Razlogi so jasni. Ce bi se organizirali
slovenski in nem&ki organisti. se bo godilo, kaker
pri vseh takih korporacijah. Govorilo bi se samo
nem&ki, in vsled tega bi marsikateri slovenski
organist sploh ne prifel k besedi; tudi bi se sma-
trali slovenski tovarisi kot manj vredni. Drugtvo
bi moralo imeti tudi svoje glasilo, ki bi moralo
biti nemsko. Koroski organisti sami pa sploh
niso zmozni izdajati svojega lista, ,,Cerkveni glas-
benik® je pa izvrstno urejevan. Poleg tega bi
morali imeti slovenski orglavei vendar tudi ne-
kaj narodnega ponosa in Ijubezni do svojega je-
zika! NaSe uredniftvo je vedno pripravljeno iti
gg. orglaveem na roko, ¢e bodo hoteli ustvariti
kaj pametnega, za nje in narod Koristnega, za
brezplodne sanjarije pa mu primanjkuje é&asa.
Slovenski orglavei na Korofkem, ne bodite ven-
dar tako zaspani! Ce vam hote ordinarijat dobro,
slovenska duhovi¢ina tudi, sami pa nocete, po-
tem samim sebi pripiSite svoje slabo stanje! Res
neprijetno dirne ¢loveka prepricanje, da morajo
biti vedno in povsod ravno korofki Slovenci naj-
bolj zaspani, najzadnji!

St. Tomaz. (Odlikovanje) Dne 8.t m,
na Marijin praznik, popoldan pred blagosloyom,
0 ¢ g. zupnik po primernem mnagovoru slovesno
izroéili Smarjeikemu cerkveniku Simenu Six za-

sluzno kolajno za 40letno zvesto sluzbovanje. Ze
¢rez 60 let je cerkvenik v Smarjeti pri Trdnjivasi
in opravlja Se sedaj to sluzbo v popolno zado-
voljnost Zupnika in Zupljanov. Tudi se mu je iz-
ro¢ilo prelepo pohvalno pismo od nasega milostlj.
knezoSkofa. Cerkvenik-staréek je bil zelo ginjen.
K sklepu so zapeli pevei cesarsko pesem. Ude-
lezba ljudi je bila velika. Smarjefkemu cerkve-
niku Zelimo, da bi Se dolgo nosil to cesarsko
odlikovanje.

Yelikovee. (Bohrer vrta.) Slisi se, da
je na naSi meSéanski ponemcevalnici silno raz-
burjenje zaradi zadnjega ,MiklavZevega vecera®,
ker so bili navzo¢i tudi nekateri mescanski So-
larji in Solarice in seveda tudi obdarovani. Kar
naravnost povemo, da smo priredili ,MiklavZev
veter® le za slovenske otroke (ki so tundi na
mescanski Soli); ¢e so pa prisli tudi nemski otroci,
jih pa ,Miklavz* tudi ni prezrl; ¢e bi se jih ne
bilo obdarovalo, pa bi zopet ne bilo prav. Nem-
fkutarju pa¢ ni mogoce ustreci. Baje se vrSijo na
mescanski Soli stroge preiskave. Je Ze prav! Slo-
venski starisi, sedaj vidite, kake prijatelje imate
v nemskonacionalnih ugéiteljih; 8e darov ne pri-
voscijo vaSim otrokom! Ali nismo vedno po-
udarjali, da nemsSki nacionalci niso nasi prijatelji?
In vendar je Se veliko zaslepljencev, ki nocejo
verjeti pametnim in svarilnim besedam! Na tu-
kajsnji mescéanski Soli zares ne bo poprej mira,
dokler se ne bodo izgovorile odloéne besede na
Dunaju. Snovi imamo dovolj. Da bi nam vladali
nem&konacionalni meSéanski ucitelji, to vendar
ne gre!

Yelikovee. (Miklavzev vecer) Od di-
jaSkega sestanka sem v naSem ,Narodnem domu®
ni bilo tako prijetno, kakor zadnjo nedeljo. Vsi
prostori so bili polni, zlasti se je nabrala cela
mnoZica otrok, pricakujoca, da jih Miklavz obda-
ruje. Govornik J. Dobrove je govoril za ta vecer
primeren govor za otroke in mladino. Nato se
je vriila igra ,Vaski skopuh®, kojo so nasi fantje
zoper vse pricakovanje paravnost dovrseno upri-
zorili. Vsi igralei zasluzijo pohvalo. Slovenski
fantje, le tako naprej! Po 1gri je nastopil Miklavz
$ svojim spremstvom in obdaroval mmogoStevilne
otroke. Pri prosti zabavi pa so nas razveseljevali
drustveni tamburasi. Bil je zopet vesel veéer
za velikovike in okoliéanske Slovence in Slo-
venke, ko smo se po domade kratkocasili v senci
LLipe.

_ Velikovee. (,Stajercu® odgovor.) Zadnji
LStajerc* objavlja v svojem dopisu Iz Zelezne
Kaple“, da bi imel priti podpisani za Zupnika v
Zelezno Kaplo. Dragemu ,Stajercu® povem prav
tiho na uho, da iz raznih vzrokov Se ostanem v
Velikoveu, posebno pa, da bom kontroliral nje-
govega laZnivega velikovikega dopisnika, in po-
sebno, ker je najemnik , Narodnega doma“ ob-
Jjubil, da bo odslej naprej a conto tistih 2000 K,
po katere me pride ,Stajercev® dopisnik, nekaj
¢asa prodajal meso po 20 kr, kilo.

JoZef Dobrove.

Velikovee. (Pridite k boZiénici!) Le-
tosnja boZiénica naSe ,Narodne Sole” na kvatrno
sredo, dne 16. grudna t. 1, obeta biti prav sijajna.
Posvecena je v proslavo obeh visokih jubilarjev:
presvetlega cesarja in sv. Oceta. Opozarjamo, da
bodo decki, ki bodo govorili deklamacije pri Ko-
sijevi spevoigri, nastopili v slovenskih narodnih
nosah. Posebno se bo prikupila ginljiva igra iz
srednjega veka ,Marijin otrok“. Naznanjam, da
smo dali napraviti tudi vsredi telovadnice 40 em
visoko galerijo, tako, da bo vsak gledalec videl
a gledaliski oder. Tudi Ze dan poprej, v torek
dne 15. grudna, bo predstava, katere se lahko
bliznji okoli¢ani, ki o na kvatrno sredo zadrzani
semkaj priti, udeleZijo. Pridite tedaj, Slovenci in
Slovenke, iz vseh krajev nage deZele, posebno
podjunski Slovenci v prav obilnem &tevilu na
lepo na%o narodno slavnost!

St. Rupert pri Velikoveu. (Cesarjev
jubilej) smo tukaj prav slovesno obhajali. Na
prvo adventno nedeljo je bila slovesna farna bozja
sluzba s slavnostno pridigo o cesarju jubilarju.
Zvecer dne 1. grudna je bila pasa ,Narodna
Sola“ krasno razsvetljena z lampijoni in trans-
parenti, ki so kazali zaCetne ¢rke cesarjevega
imena in letne Stevilke 1848—1908. Nadi vrli
kmetje so zakurili v Mrzlivodi dva kresa in so
tudi s topi¢i streljali. Tudi na Smartinski gori
in na Sentpeterski strani sta zarela dva kresa.
Dne 2. grudna je bila tukaj z blagoslovom sveta
masa za Solarje, pri kateri so bili navzoci vsi
otroci nase Sole pod vodstvom ¢&¢. Solskih sester
s Solsko zastavo. Potem je sledila v Solski telo-
vadnici Solska slavnost, pri kateri so otroci pray
lepo uprizorili Kosijevo spevoigro ,Slava domo-
vini“, katera se bo povodom letosnje boZiénice
ponovila. Konéno so bili vsi otroci obdarjeni s
slaynostnimi knjizicami, katere je darovala druzba
sv. Cirila in Metoda.

Yogrée. (Umrl) je 6. t. m. vpokojeni Zupnik,
¢ g. Anton SlatinSek, ki je pet let sem oskr-
boval naSo Zupnijo. Rajni je bil rojen v Smarju
na Stajerskem in je sluzboval na Stajerskem, na-
zadnje kot Zupnik na tezavni Zupniji sv. Kuni-
gunde na Pohorju. Ko je stopil v pokoj, je prisel
v Vogrée. Bil je izredno izobraZen duhovnik, obce
spostovan kot odkritosréen znacaj in gore¢ rodo-
Ijub. Star po letih, je bil mlad po duhu in je
dobro umeval tek c¢asa. Ljudstvo in duhovni so
ga iz srca ljubili. 'V mlajSih letih je bil sloveé
pevec in Se do zadnjega je rad pomagal prepe-
vati pri narodnih prireditvah. N. v m. p.!

Zitaravas. (Smrt) Clovek stoj in pomisli
kaj si! Te besede mi preganjajo misli, ko moram
porocati vest, da je umrl dne 30. m. m. 28letni
mladeni¢ Anton Brienec, sodar na Selih pri Zi-
tarivasi. Rajni je bil ud in odbornik drustva
»Irte*; v njem izgubi ,Trta® vnetega sotrud-
nika. prav izvrstnega igralca in Z njim prvega
¢lana sploh, ker do zdaj Se od druStva ,Trte“
nobeden ¢lan ni umrl. Rajni je bil Se posebno
vnet sotrudnik ,Mira®“ in opora stariSem na stara
leta. Pogreb je bil zelo lep, posebno Se, ker se
je vr3il ravno na cesarjev jubilej dne 2. t. m.
Bodi ti lahka zemljica slovenska, ki si jo tako
iskreno ljubil! J. R.

Globasnica. (Jubilejno zborovanje)
Dne 29. m. m. je priredilo naSe izobraZevalno
druStvo slavnostno zborovanje na cCast Sestdeset-
letnici vladanja naSega presvetlega cesarja Franca
Jozefa. Udelezba je bila jako lepa. Zborovanje
so otvorili pevel s pesmijo ,0 Avystrija, ti dom
krasan!* ki jo je zapel zdruZeni globasniSki in
stebenski mesSan zbor jako krasno. Nato je ¢ g.
domaci zupnik, Jernej PSeni¢nik, v jako vznesenih
besedah govoril o naSem cesarju kot vladarju
Slovencev. Ob¢instvo je njegovim izvajanjem
pazno sledilo. Po zivahno odobravanem govoru je
zapel meSani zbor cesarsko pesem, katero je
ob¢instvo stoje poslufalo. Nato so sledile dekla-
macije na ¢ast jubilantu presvetlemn cesarju. Pri
prosti zabavi je zapel pevski zbor ,Gorotan® iz
Smihela pod spretnim vodstvom g. Val. Stanglna
nekaj umetnih in nebroj narodnih pesmi, tako,
da nam je cas prehitro potekel. Gospodu govor-
nikn bodi na tem mestu izreéena prisréna za-
hvala za njegovo poZrtvovalnost, kakor tudi pev-
cem in pevkam za njih trud, da so pripomogli,
da se je slavnost tako lepo izyrsila. NaSemn
drustva pa klicemo: Le krepko naprej po zacr-
tani poti! in Zelimo, da nam §e vecékrat napravi
tako vesele ure, da se moremo Slovenci nemoteni
razveseljevati.

St. Lips v Podjunski dolini. 60letnico
slavne vlade naSega cesarja je tukajsnja dvo-
razredna Sola slavila jako lepo. Po slovesni sv.
maSi zbrali so se ucenci in lepo Stevilo doma-
¢inov v slavlju primerno okraseni Solski sobi.
G. naduéitelj je nato obrazlozil v jedrnatem go-
govorn najvaznejSe iz vlade nasega cesarja. Za-
tem so sledile §tiri, za jubilej zloZene in uglas-
bene slovenske pesmi in ena nemgka, in sicer
tako, da je sprva eden izmed ucéencev deklamoval
pesem in isto so potem zapeli Solarski pevei. Za-
kljucila se je slavnost s cesarsko himno,

Javno mostno tehtnico v Smihelu nad Pli-
berkom je hotela postaviti tamosnja slovenska
hranilnica in posojilnica. C. kr. okrajno glavar-
stvo v Velikoveu se je seveda obrnilo do koroske
treovske zbornice, naj se blagovoli izraziti o
krajevni potrebi za tako tehtnico. Zbornica
zopet zaslisi obéino, pa ne Bistrico, v kateri bi
stala tehtnica, ampak mestno obé&ino Pliberk; ker
je v tem slucaju interesovana obcina Pliberk, se
je seveda izrekla proti postavi te tehtnice, da
je radi pomanjkanja najmanjSe potrebe popol-
noma odveé. Obéini Pliberk seveda niso bili me-
rodajni stvarni razlogi, ampak vodila jo je tukaj
bojazen, da bi se kmeti oh¢ine Bistrica in so-
sednih krajev osamosvojili ter ne polnili veé Zepov
pliber§kih nemskutarjev, ki agitirajo za nakupo-
vanje siidmarkinih vZigalic ter razun srede psu-
jejo slovenske kmete za bindifarje. Trgovska zbor-
nica je seveda odbila prosnjo kot popolnoma ne-
utemeljeno. Kam prav za prav tukaj pes taco
moli, se vidi iz tega, da je v isti sapi obéina
Pliberk priporocala pro$njo znanega neméurskega
gostilnicarja Martina Wogel, da sme nadalje
imeti mostno tehtnico. Gosp. Martin Wogel, ki
mu je donaSala tehtnica v teku let Ze nekaj
noveev slovenskih kmetov, je fele zdaj nasel ¢as
za pros$njo naj se mu tehtnica tudi potrdi Od
¢. kr. okr. glavarstva vpraSana trgovska zbornica
je seveda nasla zadostno krajeyne potrebe, samo
v besedilu tarifa priporo¢a nekaj izprememb.
Razumemo. Vestni straZar.

Podljubelj. Ponavduenjuin .ogoréenosti® ki
je zavladala po zborovanju v rdec¢ih glavah, je bilo
pricakovati, da bo ,Arbeiterwille* oglodaval
staro kost, zmerjal namre¢ kakor sraka in debe-
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lega delavskega voditelja, sociji mu pravijo
gospod Najclar, stavil v najlepSo lug, da se tako
njegova ,gracijozna® postavica bolj vidno odbija
od ,ungeschlacht“-nega ArnuSa. Zadeli smo lotrijo.
,Vile“ so pisale, pa Se kako! Dopisnik iz Boro-
velj je v svojih ,spisih“ kakor otrok, ki jezdi
na palici, ska¢e po blatu in vsakega malo obrca,
¢e le pride blizu njega. Navadno si rokavice na-
taknem na roke, ko poprimem za ,vile*. Kdo
bi mi to zameril ? Tako tudi zdaj. Visok moZ po
mislih ni dopisnik, fin tudi ne, uéen Se manj;
ée tako govori. kakor piSejo ,vile®, je za socije
kakor ustvarjen. V enem samem ¢lankn, ki je
narejen po njegovem Kkopitu, nahajamo te-le lepe
cvetke ,ljubezni do bliznjega®: schibige Kampfes-
weise (on zna lepe), Ordindrheit (ah!), gemeine
Verlenmdung (oh!), Hetzkaplan Arnusch (hmhm!),
kalte Briider (jojoj!), blockende Schafherde (hu!),
politische Buschklepper (brrr!), hinterlistige Ver-
leumdung (Ze spet!), ungeschlachte Herr Arnusch
(dopisnik pa kavalir!), entblodet (ah, kako lepol),
ordiniirste Weise in tako naprej. Taki ljudje pa
nam ,Ordiniirheit* o¢itajo! ,Prijatelj®, za nos se
primi, pa dobro, in misli zraven — kar hoCes.
Jospod dopisnik (glejte, mi vas vedno lepo titu-
liramo), li veste, kaj pomeni to ,Verleumdung*?
Tezko! Kajti, ¢e kak delavec proti nesramnosti,
nasilstyu in lazem, ki jih mora poZirati cele ure
in dneve od Zganja pijanih rdeCkarjev, ki ne
znajo drugega, kakor kar jim ,ta viSji* nasip-
liejo v jasli, gre in prosi pomo¢i pri gospodih, ki
so ga vzeli za delo in ne za soc. dopisnika, je to
pri socijih obrekovanje. Pri nas tega ni; mi
bomo tudi nadalje tako nastopali, éetudi zavoljo
tega popokate od jeze. Nasih nikdar ni treba
toziti, za vaSo bando, moSke kakor Zenske, pa
bomo skoraj imeli svojega sodnika v Borovljah.
Le protestirajte, celi svet pozna demokrate, samo
dopisnik jih hvali kot jagnjeta. Kolikor je resnice
na tem, kar je bilo pisano in govorjeno o zmer-
janju in preganjanju nasprotniskih otrok, rado-
voljno prepuséamo razsodbi onih, ki na eni strani
poznajo provizorja in naklonjenost njegovo do
otrok, na drugi pa moléanje, pridnost, resnico-
Jjubnost in vzorno obnasanje Kartonovega dekleta.
Kdo bo prvi éntil posledice take vzgoje ? Provizor
gotovo ne. — Se nekaj! Neki soci, ki ni mogel
ponoéi v ,Dom¥, je zunaj na zidu pustil svojo
fotografijo. Slikana je seve z rdeco kredo. Zivio
tema !

Podljubelj. Od MiklavZevega vecera vam
naj sporoéim, da sa je izvrstno obnesel. Kdor je
bil enkrat pri nas, bo drugokrat gotovo zopet
prisel. Vse je bilo polno hvale. Ob takih urah
pozabimo na vse sovrastvo, ki je zunaj, in imamo
se dobro kakor bratje in sestre. Igralcev ne bom
ve¢ hvalil. Delo se samo hvali. Krasna je bila
ziva podoba Sv. MiklavZ in angelj. Najbolj zado-
voljni so bili otroci, ko so nesli polne ,harZete®
proti domu.

Iz Roza. (Popravek) To pa Ze ne gre,
g. urednik, da bi me vi tako povzdigovali v svo-
jem listu, kakor v dopisu Iz Roza“ v zadnji
stevilki. Zato pa blagovolite sprejeti slede¢i po-
pravek: Ni res. da bi bil jaz ,visoki general®
nemskutarjev v RoZu, res pa je, da sem le po-
nizni hlapec vsenem$kih komandantov na Koro-
§kem, katere gotovo bolje poznate, kakor jaz.
Tudi ni res, da bi bila ljubezen do vsenemskega
boga edini vzrok, da sem odstopil od skusnje, za
katero mi je bil podeljen daljsi dopust, res pa
je, da sem imel Se tudi druge vzroke za to, ka-
terih pa tukaj ne morem nastevati. Nadalje tudi
ni res, da sem se Stel ves ¢as za Nemca, res pa
je. da sem sin slovenskih stariSev in da sem Sele
pozneje postal trd Nemee, ker mi je tako bolje
kazalo in ker je to ze nekako v navadi pri nas
na Korofkem. Prav pa imate, ako trdite, da stoji
nemskutarija v lepem RoZu na zelo slabih nogah.
Ravno to mi dela najveé skrbi in sitnosti, in
zato se ne smete cuditi, ako se bom tudi jaz
enkrat naveli¢al pljuvati v lastno skledo, ter bom
vrgel pusko — v koruzo. Do tedaj pa ostanem
vas$ odkritosréni ,tajégesindeter Slovener”. — Pa
e naj kdo rede, da Slovencu nemskonarodno
srce nié ne ,nuonea“!

0 du armes Rosegg — so pisali nemski listi,
ko je pri zadnjih volitvah nasa stranka dobila
obéino v svoje roke. Resnico so pisali, kajti —
poslusajte! Kmalu po volitvah je neménrski ,,Spar-
und Darlehenskassaverein fiir die Ortsgemeinde
Rosegg® nekemn dolzniku, ki je volil s slovensko
stranko, odpovedal dolg in je zahteval, naj tekom
osem dni placa, ¢e ne, bode tozba, Ker dolZnik
potrebne svote ni mogel takoj dobiti, je prosil
za podaljSanje obroka, a je dobil odgovor: ,Vsled
sklepa predstojniStva se vam obrok za vrnitev
dolga ne podalj§a. Ako do .. ne placate, bo-
demo denar brezobzirno sodnijsko izterjali!
Res ubog na denarju mora biti RoZek, tem ho-
gatejSa pa je, kakor se vidi iz zgoraj opisanega
postopanja ondotne posojilnice, zaloga njegove

brezobzirnosti. Potem pa se ti ljudje Se upajo
trditi, da delajo za kmeta. Deveta briga jim je
kmet — tudi posojilnica ni za kmeta, ampak vse
je sama politika v prid neméursko-uradniski
stranki v RoZeku. Pa sedaj je gospodi v RoZekun
odklenkalo, odklenkalo tudi ,gosposkim kmetom®.
Prav tako! Scéasoma se bodo tundi Se takim od-
prle oéi, ki do sedaj Se vedno menijo, da je naj-
vecja in edina Cast za slovenskega kmeta delati
gospodi tlako.

Beljak. (NemSki ,Herrenvolk®.) Vsto-
pim zadnje dni v Beljakun v vlak proti Celoven.
Sprevodnik mi da poseben kupé in me zaklene.
A ker malo pred odhodom vlaka sliSim, da stoje
zunaj na hodnikun ljudje in govorijo med seboj,
da ni nikjer prostora, odprem vljudno kupé, da
pridejo v njega. Vstopijo trije, obsezna dama in
dva gospoda. Vsem se je videlo Ze na obrazih,
da luéi niso, oziroma da so nemske luéi. Komaj
sedejo, zacneta gospoda kaditi kakor turski paSe
z devetimi konjskimi repi. Bili so grozno kri-
¢ava ,zospoda“, gospoda ne manj nego gospa.
Komaj zagledajo, da berem slovenski ¢éasnik,
pricno na ves glas: ,Ali ta Praga, ta Pragal
Prav, da so proglasili preki sod! Sodrga (Der
Pobel) se je takoj poskrila, sicer bi vse pobila
in oropala!® — In Klofa¢! ,Ali ste sliSali, da so
ga vrgli na Dunaju iz mestne kleti he-he!* , Prav!
Tudi v Srbiji je bil ta izdajalec! Ustreliti bi mo-
rali mozakarja! (Erschiessen sollte man den Keri!)“
— pritrdi ljubezniva. ,In v Ljubljani, v Ljub-
Jjani! kak$ni Skandali!® — L0, Se pred dvaj-
setimi, desetimi leti ni govoril ne v Pragi ne v
Ljubljani nihée drugaée kot nemsSki, kvecjemu
branjevke! A zdaj — Se smejejo se ti in te za-
ni¢ujejo, ¢e govoris nemskil* 0, o!* — Tega
je kriva le naSa prizanesljivost! — 0, o!“ so
vzdihovali vsi v koru. Kar Gutilo se je v vsem
kupeju, kako se jim cede sline po onih ,blaZenih®
¢asih! Ker mi je bilo te nemsSke kulture Ze
preveé, sem pograbil klobuk in sem beZal iz ku-
peja. Ce slis§i kdo ob lepi priliki Nemce vzdi-
hovati na hodniku, ko sedi sam v kupejun, ga lepo
prosim, naj jim le kar odpre Sirom in na stezaj!
Ker resniéno, ni ga vetjega uZitka, kakor ko
clovek obcuduje nemSko kulturo. One pravljice
o lisici in jezu, ki jo je pregnal iz njene lastne
Inknje, se seve pri tem naj nikar ne spominjajo.
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Iskrena prosnja.

Nepricakovano zgodaj in z ob&utnim mrazom
je letos zima nastopila. Mislite si pa otroka, ki
zelo slabo obleéen zahaja v hudem zimskem mrazu
v eno uro in Se bolj oddaljeno Solo. Trepetajoé
mraza in s pozeblimi rokami se prijoce v Solo.
Kdo ne bo imel socutja s tako ubogo deco! Ve-
¢ina od 218 otrok nase ,Narodne Sole* so pa otroci
prav ubogih starSev. Nujno potrebno je, da jim
omislimo za zimo potrebne obleke in obuvala.
Radi tega nameravamo kakor Ze druga leta tudi
letos, in sicer na kvatrno sredo, dne 16. decembra
t. 1. napraviti na korist naSim ubogim otrokom
slavnostno boZiénico. Obracamo se tedaj zopet
zaupljivo do vseh vrlih slovenskih rodoljubov in
rodoljubkinj z iskreno proSnjo, naj nam blago-
volijo prihiteti na pomo¢ z raznimi darovi v blagu,
posebno pa v denarju. Ker pa je do kvatrne
srede ¢as Ze zelo kratek in imajo ¢¢. Solske sestre
z nakupovanjem in razvrstitvijo darov zelo ve-
liko posla, radi tega Se posebno poniZno prosimo,
da bi se blagovolilo morebitne darove nam prav
kmalu poslati. Vsem preblagim dobrotnikom se
Ze v poprej zahvaljujemo: ,Bog plati stotero!®

V St. Rupertun pri Velikoveu, dne 17.
listopada 1908,

Vodstve ,,Narodne Sole*.

Gospodarske stvari.

Zadruinikom Gespodarske zadruge
v Sinc¢ivasi. Gospodarji, ki so se pravocasno
zglasili za krmo, lahko sedaj seno vozijo. Ali
vsakdo naj pride poprej v Zadrugo po list;
kdor pride brez lista v Trusnje, ne dobi sena.
Sena bo komaj za tiste, ki so se dali zapisati,
drugi naj se znova v Zadrugi oglase in bomo
po moznosti gledali, da Se krme dobimo drugod,
a sedaj dobe seno v Trusnjah le tisti, ki so
se koncem meseca avgusta dali zapisati. Ker
moramo odvazanje nadzorovati, naznanjamo,
da se naj vozi v ¢éefrtek dne 18. in petek dne
19. Placuje se b K za 100 kgr. ali v zadrugi,
ali pa posestniku Hornarju.

V. Podgore.

Politiéne vesti.

Surovost nem&kih pursey.

Nemski pursi so na Dunaju zasedli dijasko
jedilnico in jo zaprli. Izstradati hocemo Slo-
vane, so kriéali. Rektor dunajske univerze se je
vdal 300 nemskim pobicem in ni ugodil zahtevi
1500 slovanskim dijakom, ki so pred jedilnico —
mensa academica — ¢akali in zahtevali vsakdanje
hrane. In priSla je policija, ki je vzela 300 po-
biéev v varstvo, da so mogli domov, ne da bi
jih bila poljubila brezovka slovanskih dijakov.
Mensa academica pa je ostala zaprta. Tega po-
stopanja nemskih dijakovy ni mogode dovolj gra-
jati. Celo sicer ne posebno rahlocutni vodja so-
cialnih demokratov, dr. Adler, se je zgrazal nad
tem purSovskim éinom in ga je obsodil v drzav-
nem zborn 3. t. m. sledeée:

,Ce recejo memski Studentje: Ne moremo
sedeti in jesti poleg drugih dijakov, pa ne samo
to — ¢e tega ne morejo, naj pa gredo naprej in
drugod jed6 — ¢e so Ze tako daleé, da ne pustijo
sto in sto reyvnim dijakom, da bi se mogli skromno
nasititi, reéem jaz: To ni ve¢ narodno, ne vec
mladeni8ki idealizem, to je Zivinsko.* Tako je
oznacil surovost nemskih visokoSolskih pobiéev,
iz katerih izhajajo naduti nemSkonarodni urad-
niki vseh vrst, nemsk socialni demokrat. Na
pritozbo slovenskih poslancev je Bienerth zopet
delal obljube, storil pa ni ni¢esar drugeza, nego
da je na dan jubileja dal razglasiti nad Prago
preki sod. Slovanski dijaki niso bili voljni mirno
stradati, ampak so hiteli pred parlament, odkoder
jih je policija zapodila. Naenkrat se zaslisijo
med njimi Kklici: ,Na cesarski dvor!* In dijaska
mnoZica se je vsula proti cesarjevemu dvoru, pa
ji je Stevilna policija zastavila pot. To se je
godilo na dan jubileja, ko so po Sirni slovenski
domovini grmeli topi¢i in je ljudstvo navduseno
slavilo cesarjev jubilej.

Za slovensko vseucilisce.

Vsled postopanja nemskih vsenéiliSénikov
so priredili dan po jubileju slovenski visokosolei
na Dunaju brez razlike strank skupen shod za
slovensko vseunciliSsée v Ljubljani. Govorili so
zastopniki vseh slovanskih dijaskih drustev na
Dunaju, po en zastopnik poljskih, ceskih, hrvat-
skih in srbskih dijakov, ki so vsi naglasali, da
Govoril je tudi poslanee dr. KoroSee, ki je pojasnil
stalisée ,Narodne Zveze® v vseuciliSkem vpra-
Sanju, ¢es, da se mora istocasno z italijanskim
jugoslovanski poslanci nikdar pripustili italijan-
ske univerze v Trstu, ki je odlocen za Slovence,
in da se jugoslovanski poslanci ne bodo ustrasili
niti najhuje opozicije. Govoril je tudi poslanec
dr. Rybai, ki je govoril o dogodkih v Trstu.
Nayzoé je bil tudi poslanec dr. Krek.

Po shodu je korakalo okrog 350 akademikov
v &etverostopn k parlamentu, da tam demonstri-
rajo za slovensko univerzo. Policija jih pa ni
pustila v parlament. Dijaki so peli ,Hej Slovani!*
in glasno klicali: ,Na dan s slovensko univerzo v
Tjubljani.“ Dunajska policija pa ni imela dru-
gega dela, nego da je aretirala 12 dijakov. Zopet
dvojna mera! Nems$kim dijakom niti lasn ne skrivi,
¢etudi pobijajo slovanske tovarise ali nemske
katoli¥ko ¢ntecde in mislece dijake! Nekaj dijakov
je bilo obsojenih na 50 K globe; seveda so se
zanje zavzeli slovenski poslanci. Dr. Sustersié je
peljal deputacijo jugoslovanskih dijakov k mini-
strskemu predsedniku Bienerthun, kateremu so vro-
¢ili spomenico. Bienerth je ,obljubil®, da bo stvar
skufal zadovoljno resiti. Prav je imel dr. Kramat,
ki je rekel 5.t m.v drzavnem zboru: ,V Avstriji
je dvojna pravica in javno Zivljenje vodi laZ in
hinavstvo!*

Tudi v Trstu so priredili Slovenci v ,Na-
rodnem domu® velik shod za slovensko nniverzo.
T.aske kriéace, ki so jih po shodu po mestn iz-
zivali, so kratkomalo pretepli.

Knjizevnost.

Na smrt obsojeni? Ravnokar je s tem
naslovom izdala Druzba sv. Mohorja v Celoven
velezanimivo igro, katero je spisal na§ pesnik
Ksaver Mesko. :

Dramatiéna igra ,Na smrt obsojeni?“ se
bode po vsebini in po lepi obliki prikupila
vsakomur, :

Cena je nastavljena na 1 K, da si jo lahko
nabavijo najSirsi krogi. Ry,

Narocuje se pri Druzhi sv. Mohorja in po
vseh knjigarnah. ¢

Priporoéamo knjigo vsem drustvom za
zimski ¢as, ko se prirejajo domoljubni dra-
matiéni prizori. 2
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Nove Smarnice za leto 1909 izidejo v tis-
karni sv. Cirila v Mariboru pod naslovem: ,Smar-
nice romarja jernzalemskega. 32 premis-
ljevanj, zacrtal na doti¢nih svetih krajih na po-
tovanju v Jeruzalem k velikonoénim praznikom
leta 1889, izdelal po vrnitvi F. S. Segula,
zupnik pri Sv. Roku ob Sotli.“ Njih PrevzviSe-
nost dr. Mihael Napotnik, knezoskof Lavantinski
so blagovolili posveéenje tega delca milostivo
sprejeti, kar ga bode gotovo vernim Slovencem
priporoéalo.

Dojece matere

dobe nove moéi z uzivanjem SCOTT-ove emulzije.

Utrujenost

jenja, otrok postane rde¢ in zadovoljen
bolj kakor prej. SCOTT-ova emulzija
daje materi mo¢ in pogum v vsakem
sludaju in je vrhtega prijetnega okusa
in lahko prebavljiva.

Cena izvirni stekleniei 2 K 50 vin.
Dobiva se v vseh lekarnah.

znamko — 2z
ribitem — kot
z jamstvenim
znakom
SCOTT-ovega

TAVOANji.

Kaj je novega po svetu.

Potovalne uéitelje za visoke gorske kraje
priporoca v ,Blitter fiir Abteilungsurg@erncht“ g.
Peerz, prof. na ljubljanskem uditeljisén. Mhm
tezko poZirate sline?

7Za boziéna darila, boZiéno drevesce za

-uboge i. t. n., ponuja druzba ,Sv. P. Klaverja®
posamezne izvode ilustrovanega misijanskega ¢aso-
pisa ,Odmeyv iz Afrike“ v povoljnem Stevilu brez-
plaéno in postnine proste. Razfirjanje dobrega
berila med ljudstvo je znano najpotrebnejSe dobro
delo na%e dobe. Naroda se: ,Sv. P. Klaverja
druzba za afrikanske misijone“, Trst,
Via del Ronco &t. 6, in Ljubljana, Franéis-
kanske ulice §t. 8. : '

Linhart, urednik ,Stajerca®, je bil obsojen
na osem dni zapora, ker se je udeleZil ptujskih
. demonstracij. Zadnji pondeljek bi moral zopet
sedeti na obtozni klopi pred porotniki v Mari-
boru, pa so obravnavo prelozili. In ta moz se hlini
v ,Stajercu® za Slovenca, Geravno bo sedel zato,
ker tako grozno ,ljubi* Slovence!

® Revmatiéne, ®
protinske boledine, bodljaji, boleCine v udih nas ne mucijo

ved, odkar rabimo Fellerjev fluld z znamko ,Elsa-fluid®. Dva-
najstorica za poskuSnjo 5 K franko. Narodite pri E.V, Fel-
lerju v Stubici, trg Elsa 67 (Hrvatsko). Ida. @

Zopet svetujemo, da revmatiénih, skrninastih
boletin, stranskih bodljajev, trganja po udih, bo-
le¢in v krizu itd. me zanemarjate. Z uspehom
rabimo boleéine olajsujoéi Fellerjev rastlinski
fluid z znamko ,Elsafluid.“ 12 malih ali 6 po-
dvojnatih steklenic franko 5 K. Fellerjeve rabar-
bara-kroglice z znamko ,Elsa-kroglice®, 6 Skatlic
franko 4 K. Pristno pri E. V. Fellerju v
Stubici, Elsa-trg 67, Hrvatsko.

Dobro milo spoznamo na tem, ¢e se v vodi
lahko razkroji, ker potem razkroji tudi ne-
snago hitro. Zato je bolje, za lahko razkrojljivo
,Schichtovo milo“ placati en vinar vec; zato
je pa izdatnejSe nego milo po ceni. Zahtevajte
vedno ,Schichtovo milo® z jelenom.

Trzne cene v Celoveu

3. decembra 1908 po uradnem razglasu:

Repa, ena vreéa . .

Zelnate glave [;0 100 kosoy

Loterijske Stevilke 5. dec. 1908:
Trst 41 83 49 19 31

Mleko, 1 liter .
Smetana, 1
Maslo (goveje)
Surovo maslo (putar), 1
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Prostovoljna sodnijska
drazba posestva.

Pri e. kr. okrajnem sodiséu v Velikoven
se na prosnjo dedicéev po

Tomazu Skofi¢ p. d. Murku in
Pinke$u v St. Juriju n. V.

prodajo na javni drazbi k zapuséini spadajoée pre-
miénine, kakor tudi Murkova kmetija v St. Juriju,
vl 8t. 25 kat. obé. VaZenberg in PinkeSeva kme-
tija vl §t. 26 kat. obe. VaZenberg. Ti posestvi
merita 45 ha, 25 a, 71 m?® in znaa njuni Eisti
dobicek 601 K 42 vin.; ista se bosta izklicala kot
celota za 14.000 K in znaSa jamsé¢ina 1400 K.

Najvi§ji ponudek je od dneva draZbe obre-
stovati po 5% in po eno tretjino po vsakih treh
mesecih od dneva domika pri tukajSnjem sodiSén
izplaéati.

ZdraZitel] more prevzeti tabularne terjatve
v zneskn 9974 K 59 vin. na raéun najviSjega
ponudka.

Premic¢nine se bodo le za cenilno vrednost
ali nad njo proti takoj$njemu placilu oddale.

Drazba se vrsi

v pondeljek, dne 21. decembra 1908,
predpoldne ob 9. uri na licu mesta
v St. Juriju n. V.

Ponudbe pod izklicno ceno se ne sprejemajo.
Na posestvu zavarovanim upnikom se njihove
zastavne pravice pridrzavajo ne glede na pro-
dajno ceno.
Pogoji o rokih in kraju pladila itd. se lahko
ypogledajo pri tukajs$nji sodniji.
C. kr. okrajno sodisce Velikovec, odd. L.,
dne 3. decembra 1908.
Gallinger, L r.

Prva borovska tovarna orozja

Lovske puske
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Peter Wer

c. in kr. dvorni zaloznik v Borovljah, Kerogko,

Ceniki brezplacno in postnine prosto.

Kupujte
narodni
lkolek!

NajdraZja inozemska mila niso po ulinku
in sestayi prav ni¢ boljSa nego

Schichtovo cvetliéno milo
st. 650

Dobiva se povsod.

Slovenci! Kupujte le pri do-
macih slovenskih tvrdkah, ki se pri-
porocajo v 4Miru“. — Svoji k svojim!
T R S L W e e Ve ey S )
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Zahtevajte po vseh gostilnah ,Mir“!
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dajalnico; po-
tu in v drugih

, kar spada pod trgo-
u, Zi

Use Slovence iz sodnijskega okraja Borovlje
dobrim blagom in z nizkimi

nakupovanju manufakturnega
tudi svojo gostilno ter se bom

blaga, na svojo pro
ridelkih se obracajte na mojo trgo-

vino in priporo¢am

potrndil vsakega z
cenami zadovoljiti.

ostajam vdani

0 mesSanega
sebno pa v Specerijskem blag

opozarjam  pri
blaga, obleke, in sploh na vse
poljedelskih p

vin

Proseé za obilo obiskovanje,

p Renko,

i
trgovec in gostilniar v Borovljah.

Jos

Schicht

&, milo
je
najboljSe.

Kako ohranimo perilo in obleko kakor novo? f&&

7 umivanjem $

Schicht-""" milom. §
Schicht-" milo z

je zajamdéeno popolnoma éisto in brez

gkodljivih primeskov.

Pristno le z imenom Sechicht vy stis-
kanih kosih, brez ovoja ali v kartonih.

o
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Gostiniéarji pozor

~ Kmetje v Slovenskih goricah in Halozah imajo
fe precej dobrega letoSnjega vina na prodaj. Kdor
ga Zeli, naj se obrne na Jakoba Klemen¢ié, vino-
gradnika v Mezgovcih, posta Moskanjci, Stajer-
sko, kateri ga preskrbi sam ali pa posreduje pri

nakupu.

AT AT L TA LTI AL LA LTSI LA AL LTI L LTI A LA T

V zalogi tiskarne Druzbe sv, Mohorja
v Celoveu je izdel:

Anton Janezi¢ev

slovensko-nemski slovar,

Cetrti, pomnoZeni natis
priredil ¥France Hubad.

1908.
Dobiti je tudi

Anton Janezidey

nemsko-slovenski slovar.

(Deutsch-slowenisches Hand-Wdrterbuch).
Cetrti, pomnoZeni natis
priredil Anton Bartel.

Cena vsakemu delu: Mehko vezan K 6—, trdo
vezan z usnjatim hrbtom K 7:20 (po posti 30
vinarjev vet).

Ceno posteljno perje
1 kg sivega, skubljenega K 2—, napol belega K 8:80
belega K 4 —, izredno finega K 6'—, najbolj finega,
skubljenega K 8'—. 1 kg sivega puba 6 K, belega

10 K, naprsnega 12 K, od 5 kg zafendi franko.
Dovrsene postelje

iz zelo gostega, rdefega, modrega, rumenega ali helega
nanking-blaga, 1 pernica 180 cm dolga, 116 cm Siroka,

z dvema 80 cm dolgima in 58 cm Sirokima blazinama,
dobro napolnjena, z novim sivim, ofi%fenim in trpeZ-
nim perjem K 16—, z napolpuhom K 20—, s puhom
K 24'—; posamezne pernice po K 12'—, 14—, 16—,
blazine K 3'—, 350, 5*—. Podilja po povzetju, zavoj
brezplaéno, od K 12— naprej franko.
Maks Berger v Degenici 224, Sumava, Cedko.
Neungajajole se zamenja ali se vrne denar,

PEB— Ceniki zastonj in franko. =]

SOOTRTIN
| ]
0jd,

= Podruznica v Celoveu.
Trgovina _
s steklom, porcelanom, kamenino, ku-
& hinjsko opravo, svetilikami, cunjami in
N surovinami.
Q

M
s

A
v Tastopnik tovarne za Kalelum-karbid v Sibeniku. pi
A

ARG

ik

K

g’,’\ Brzojavni naslov: Roja, Beljak.
@ Telefon: Beljak 82. — Celovec 128,
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Na prodaj je lep, nov

harmonij

iz tovarne Hug & Cie. Leipzig. Ima 5 oktav, 2
spremena in pedal. Glas in oblika raznoredna.
Cena 320 kron. Naslov pove urednistvo ,Mira®,

lzborno, dobro istrsko vino,

katerega sem sam pridelal, prodajam po najniZji

ceni iz svoje zaloge v hisi gosp. Piusi v Sent-

Rupertu pri Celoveu. Jaméim za pristnost vina.
Prosim naroéil!

Simen Mendikovié,
trgovina z vinom v St. Rupertu pri Celoven.

Kupujte narodni kolek!
5 WA AR s i SR o S St S e ]

Nejvea. troovine {o stooke v Celovan,

Modnega in manufakiurnega, tu- in inozems-
skega blaga, vedzo najnosejsi izbir.
Zaloge je stalno v vrednosti '/s milijona kron.
Za prodajanje ma debelo oddajam blago frgoveem po
tovarniskih cenah.

Zaradi posebno velikega nakupa zimskega blaga bo-
dem letos po zelo nizkih cenah prodajal, t. j. brez konku-
rence, ker se je tudi cena pri blagu znatno zniZala.

Imam za Zenine in neveste zmirom veliko zalogo in
najlepge blago na razpelaganje.
PR Vsi usluzhenci govorijo slovenski. =]

Anton Renko, lastnik trgovine,

Oelovec, vogel Kramarjeve ulice in Novi tre.

&

Stanje hranilnih

A

= Rezervni

vlog: nad I

24'/, milijonov ; e
kron. 2 __lﬁ nad 900.000 K.

hran

Mestna

h kapitalu.
bi ga zaraCunila vlagateljem.

letnih otrok in varovancey.

postne hranilnice.

kapitala.

6°/, izposojenega kapitala.
poprej poplacati.

\lnoikc‘uhljanska

v lastni hisi v Presernovih ulicah st. 3,
poprej na Mestnem trgu zraven rotovza,

sprejema hranilne vloge vsak delavnik od 8. do 12. ure dopoldne in od 3. do 4. ure
popoldne, jih obrestuje po 4°/, ter pripisuje nevzdignjene obresti vsakega pol leta
Rentni davek od vloZnih obresti plaéuje hranilnica iz svojega, ne da

Posoja se tudi na menice in na vrednostne papirje.

Za varnost vlog jaméi poleg lastnega rezervnega zaklada mestna ob€ina
ljubljanska z vsem svojim premoZenjem in vso svojo davéno modjo.
vlog popolna, svedoCi zlasti to, da vlagajo v to hranilnico tudi sodiS¢a denar malo-

Da je varnost

Denarne vloge se sprejemajo tudi po poSti in potom ec. kr.

Posoja se na zemljisca po 43/,°/, na leto. Z obrestmi vred pa placa vsak
dolznik toliko na kapital, da zna3ajo obresti in to odplacilo ravno 5°/;, izposojenega
Na ta nalin se ves dolg poplata v 62 in pol leta. Ako pa Zeli dolznik
popladati dolg z obrestmi vred na primer v 33 letih, tedaj mora placevati na leto
Dolzniku je na prosto voljo dano, svoj dolg tudi

= =] .. y .. - & - - - ] |
‘Najboljsi éeski vir za dobavo.
- Ceno posteljno perje! |
1 kg sivega, izpukanega perja 2 K, |
boljdega 2 K 40 vin. ; polbelega 2 K 80 |
vin.; belega 4 K, belega puhastega
5K 10 vin. ; 1 kg najfinejdega, snezno- |
belega, izpukanega 6 K 40 vin., 8 K;
1 kg sivega puba 6 K, 7 K, belega, |
- 5 ﬁnfga éwl( ]ﬁknuiﬁn;jse_ga kprsnega |
-t : uha 1 -, o se kupi b kg, post- |
-"-__BGT“SCh - ’b@p nine prnsh?. .y
lzgotovljene postelje iz gostonitkastega rdecega, vis- |
jevega, belega ali rumenega nankina, dobro napolnjene, tuhnja, i
;?&{] em dulga, 116 em Siroka, z dvema blazinrma, vsaka 80 em dn]ga_ |
58 em Siroka, napolnjena z novim, sivim, zelo trpeinim puhastim
perjem 16 K; napol puh 20 K, ‘{mll 24 K; posamezne tuhnje 10 K, |
12 K, 14 K, 16 K; blazine 3 K, 8 K 50 vin., 4 K. Posiljam po post-
nem povzetju od 12 K dalje poitnine prosto. Dovoljeno je zame- |
njati ali vrniti, ako se plata %anina; ¢e blago ne ugajn, se denar
povrne. S. Benisch, Deschenitz, §t. 794 (Cesko).
| D~ Cenik brezpladno in podtnine prosto, 3

llustrovan cenik zastonj in franko.

Ph. Mayfarth & Co.

tovarne za kmetijske stroje, Zelezolivarne in fuZine na par,
Dunaj, II., Taborstrasse 71.

Patentovane mline za debelo moko

s plosCami za mletev;

mline za debelo moko

stroje za pripravljanje krme, rezanice, rezalnice za repo, parnice
za krmo, sesalke za gnojnico itd.

z jeklenimi valjarji za razliéno zrnato
sadovje in druge pridelke;

izdeluje in prodaja

Zastopniki in prekupci se sprejmejo,

PodruZnica Ljubljanske kreditne banke v Celovcu

Akeijski kapital K 2,000.000.
Denarne vloge obrestujemo po

4:1

0
2

od dne vloge do dne vzdiga.

0

S~ Kolodvorska cesta st. 27. -gy

Zamenjava in eskomptnje
izZrebane vrednostne papirje in vnovéuje zapadle kupone.

Daje predujme na vrednostne papirje. — Zavarnje srecke

proti kurzm izgubi.
YVinkuluje in devinkuluje vojaske Zenitninske kavcije.

PP Eskompt in inkaso menic. — Borzna naroéila. <]

| Centrala v Ljubljani. Podruznica v Spljetu.

Turske srecke. Sest Zrebanj na leto. Glavni dobitek

300,000 frankov. Na meseéno vpladevanje po K 8'—
za komad. i

Tiske srecke s 4°, obrestmi. Dve Zrebanji na leto.

Glavni dobitek K 180.000. Na mesetno vplagevanje

po K 10'— za komad.
Prodaja vseh vrst vred. papirjev proti gotovini po dnevnem kurzu,

Lastnik in izdajatelj Gregor Einspieler, prost v Tinjah. — Odgovorni urednik Ivan Kozelj. — Tiskarna druZbe sv. Mohorja v Celoven.



